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1 Καὶ
และ
G2532

εἰσελθὼν
เสด็จเขา้
G1525

πάλιν
อีกครัง้
G3825

εἰς
ไป–ยงั
G1519

Καφαρναοὺμ
คาเปอรน์าอุม
G2584

δι’
หลังจาก
G1223

ἡμερῶν;
หลาย–วนั
G2250

ἠκούσθη
มขีา่ว
G0191

ὅτι
วา่
G3754

ἐν
อยู–่ใน
G1722

οἴκῳ
บา้น
G3624

ἐστίν;
ทรงอยู่
G1510

และอีกครัง้ หลังจากผา่นไปหลายวนั พระองค์ได้เสด็จเขา้มาในเมอืงคาเปอรนาอุม และมขีา่วประกาศไปวา่ พระองค์ประทับอยูใ่นบา้นหลังหนึ่ง

2 καὶ
แล้ว
G2532

συνήχθησαν
มาชุมนุม
G4863

πολλοὶ,
คน–มาก
G4183

ὥστε
จนกระทัง่
G5620

μηκέτι
ไม–่อาจ
G3371

χωρεῖν,
จุได้
G5562

μηδὲ
แมแ้ต่
G3366

τὰ
–
G3588

πρὸς
บรเิวณ
G4314

τὴν
–
G3588

θύραν;
ประตู
G2374

καὶ
แล้ว
G2532

ἐλάλει
ตรสั
G2980

αὐτοῖς
แก่–พวกเขา
G0846

τὸν
–
G3588

λόγον.
พระวจนะ
G3056

และในทันใดนัน้คนเป็นอันมากมาชุมนุมกัน จนถึงขนาดท่ีไมม่ท่ีีพอท่ีจะรบัพวกเขา ไมม่ ีไมแ่มแ้ต่ท่ีใกล้ประต ู
และพระองค์ทรงประกาศพระวจนะนัน้แก่พวกเขา

3 καὶ
แล้ว
G2532

ἔρχονται,
พวกเขา–มา
G2064

φέροντες
นำา
G5342

πρὸς
มา–หา
G4314

αὐτὸν
พระองค์
G0846

παραλυτικὸν,
คน–อัมพาต
G3885

αἰρόμενον
ท่ี–ถกู–หาม
G0142

ὑπὸ
โดย
G5259

τεσσάρων.
สี–่คน
G5064

และพวกเขามาหาพระองค์ โดยนำาคนอัมพาตคนหนึ่งมา ผูซ้ึ่งถกูหามโดยสีค่น

4 καὶ
แล้ว
G2532

μὴ
ไม่
G3361

δυνάμενοι
สามารถ
G1410

προσενέγκαι
นำา–เขา้
G4374

αὐτῷ
พระองค์
G0846

διὰ
เพราะ
G1223

τὸν
–
G3588

ὄχλον,
ฝูงชน
G3793

ἀπεστέγασαν
เปิด–หลังคา
G0648

τὴν
–
G3588

στέγην
หลังคา
G4721

ὅπου
ตรง–ท่ี
G3699

ἦν,
ทรงอยู่
G1510

καὶ
แล้ว
G2532

ἐξορύξαντες,
เจาะ
G1846

χαλῶσι
หยอ่น–ลง
G5465

τὸν
–
G3588

κράβαττον
เสื่อ
G2895

ὅπου
ตรง–ท่ี
G3699

ὁ
–
G3588

παραλυτικὸς
คน–อัมพาต
G3885

κατέκειτο.
นอนอยู่
G2621

และเมื่อพวกเขาไมส่ามารถเขา้มาถึงพระองค์ได้ เพราะคนมาก พวกเขาจงึรื้อดาดฟา้หลังคาท่ีพระองค์ประทับนัน้ 
และเมื่อพวกเขารื้อดาดฟา้หลังคาเป็นชอ่งแล้ว พวกเขาก็หยอ่นแครท่ี่คนอัมพาตนอนอยูล่งมา

5 καὶ
แล้ว
G2532

ἰδὼν
ทอดพระเนตร
G3708

ὁ
–
G3588

Ἰησοῦς
พระเยซู
G2424

τὴν
–
G3588

πίστιν
ความเชื่อ
G4102

αὐτῶν,
ของ–พวกเขา
G0846

λέγει
ตรสั
G3004

τῷ
แก่
G3588

παραλυτικῷ,
คน–อัมพาต
G3885

Τέκνον,
ลกูเอ๋ย
G5043

ἀφίενταί
อภัย–แล้ว
G0863

σου
ของ–เจา้
G4771

αἱ
–
G3588

ἁμαρτίαι.
บาป
G0266

เมื่อพระเยซูทอดพระเนตรเหน็ความเชื่อของพวกเขา พระองค์จงึตรสักับคนอัมพาตวา่ �ลกูเอ๋ย บาปทัง้หลายของเจา้ได้รบัการอภัยใหเ้จา้แล้ว�
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6 ἦσαν
มี
G1510

δέ
แต่
G1161

τινες
บาง–คน
G5100

τῶν
ใน–พวก
G3588

γραμματέων
ธรรมาจารย์
G1122

ἐκεῖ
ท่ี–นัน่
G1563

καθήμενοι,
นัง่อยู่
G2521

καὶ
และ
G2532

διαλογιζόμενοι
คิด–ใน–ใจ
G1260

ἐν
ใน
G1722

ταῖς
–
G3588

καρδίαις
ใจ
G2588

αὐτῶν,
ของ–ตน
G0846

แต่มบีางคนในพวกธรรมาจารยน์ัง่อยูท่ี่นัน่ และใหเ้หตผุลในใจของพวกเขาวา่

7 Τί
ทำาไม
G5101

οὗτος
คน–นี้
G3778

οὕτως
อยา่งนี้
G3779

λαλεῖ?
พูด
G2980

βλασφημεῖ!
หมิน่ประมาท
G0987

τίς
ใคร
G5101

δύναται
สามารถ
G1410

ἀφιέναι
อภัย
G0863

ἁμαρτίας,
บาป
G0266

εἰ
ถ้า
G1487

μὴ
ไม่
G3361

εἷς,
หนึ่ง–เดียว
G1520

ὁ
คือ
G3588

Θεός?
พระเจา้
G2316

�ทำาไมคนนี้จงึพูดบรรดาคำาหมิน่ประมาท ผูใ้ดสามารถยกบาปทัง้หลายได้เวน้แต่พระเจา้เท่านัน้�

8 καὶ
แล้ว
G2532

εὐθὺς,
ทันที
G2112

ἐπιγνοὺς
ทรงหยัง่–รู ้
G1921

ὁ
–
G3588

Ἰησοῦς
พระเยซู
G2424

τῷ
ใน
G3588

πνεύματι
พระทัย
G4151

αὐτοῦ,
ของ–พระองค์
G0846

ὅτι
วา่
G3754

οὕτως
เชน่นัน้
G3779

διαλογίζονται
พวกเขา–คิด
G1260

ἐν
ใน
G1722

ἑαυτοῖς,
ตัวเอง
G1438

λέγει
ตรสั
G3004

αὐτοῖς,
แก่–พวกเขา
G0846

Τί
ทำาไม
G5101

ταῦτα
สิง่–เหล่า–นี้
G3778

διαλογίζεσθε
พวกท่าน–คิด
G1260

ἐν
ใน
G1722

ταῖς
–
G3588

καρδίαις
ใจ
G2588

ὑμῶν?
ของ–พวกท่าน
G4771

และในทันใดนัน้เมื่อพระเยซูทรงรบัรูใ้นวญิญาณของพระองค์วา่ พวกเขาได้ใหเ้หตผุลเชน่นัน้ภายในตัวพวกเขาเอง 
พระองค์จงึตรสัแก่พวกเขาวา่ �ทำาไมพวกท่านจงึใหเ้หตผุลถึงสิง่เหล่านี้ในใจของพวกท่านเล่า

9 τί
อะไร
G5101

ἐστιν
เป็น
G1510

εὐκοπώτερον,
ง่าย–กวา่
G2123

εἰπεῖν
กล่าว
G3004

τῷ
แก่
G3588

παραλυτικῷ,
คน–อัมพาต
G3885

Ἀφίενταί
อภัย–แล้ว
G0863

σου
ของ–เจา้
G4771

αἱ
–
G3588

ἁμαρτίαι,
บาป
G0266

ἢ
หรอื
G2228

εἰπεῖν,
กล่าว
G3004

Ἔγειρε,
จงลกุขึ้น
G1453

καὶ
แล้ว
G2532

ἆρον
ยก
G0142

τὸν
–
G3588

κράβαττόν
เสื่อ
G2895

σου,
ของ–เจา้
G4771

καὶ
แล้ว
G2532

περιπάτει?
เดิน
G4043

ท่ีจะกล่าวแก่คนอัมพาตคนนี้วา่ �บาปทัง้หลายของเจา้ได้รบัการอภัยใหเ้จา้แล้ว� หรอืท่ีจะกล่าววา่ �จงลกุขึ้น และยกท่ีนอนของเจา้ 
และเดินไปเถิด� นัน้ อันไหนจะง่ายกวา่กัน

10 ἵνα
เพื่อ
G2443

δὲ
แต่
G1161

εἰδῆτε
พวกท่าน–จะรู ้
G1492

ὅτι
วา่
G3754

ἐξουσίαν
สทิธอิำานาจ
G1849

ἔχει
ทรงมี
G2192

ὁ
–
G3588

Υἱὸς
บุตร
G5207

τοῦ
แหง่
G3588

ἀνθρώπου
มนุษย์
G0444

«ἀφιέναι
อภัย
G0863

ἁμαρτίας»�
บาป
G0266

«ἐπὶ
บน
G1909

τῆς
–
G3588

γῆς»--
แผน่ดินโลก
G1093

λέγει
ตรสั
G3004

τῷ
แก่
G3588

παραλυτικῷ,
คน–อัมพาต
G3885

แต่เพื่อท่านทัง้หลายจะได้ทราบวา่ บุตรมนุษยม์ฤีทธิอ์ำานาจบนแผน่ดินโลกท่ีจะโปรดยกบาปทัง้หลายได้� (พระองค์ตรสักับคนอัมพาตนัน้วา่)
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11 Σοὶ
แก่–เจา้
G4771

λέγω,
เราบอก
G3004

ἔγειρε,
จงลกุขึ้น
G1453

ἆρον
ยก
G0142

τὸν
–
G3588

κράβαττόν
เสื่อ
G2895

σου,
ของ–เจา้
G4771

καὶ
แล้ว
G2532

ὕπαγε
จงไป
G5217

εἰς
ยงั
G1519

τὸν
–
G3588

οἶκόν
บา้น
G3624

σου.
ของ–เจา้
G4771

�เรากล่าวแก่เจา้วา่ จงลกุขึ้น และยกท่ีนอนของเจา้ และไปตามทางของเจา้ไปยงับา้นของเจา้เถิด�

12 καὶ
แล้ว
G2532

ἠγέρθη
เขาลกุขึ้น
G1453

καὶ
แล้ว
G2532

εὐθὺς,
ทันที
G2112

ἄρας
ยก
G0142

τὸν
–
G3588

κράβαττον,
เสื่อ
G2895

ἐξῆλθεν
ออกไป
G1831

ἔμπροσθεν
ต่อหน้า
G1715

πάντων,
ทกุ–คน
G3956

ὥστε
จนกระทัง่
G5620

ἐξίστασθαι
ประหลาดใจ
G1839

πάντας,
ทกุ–คน
G3956

καὶ
แล้ว
G2532

δοξάζειν
สรรเสรญิ
G1392

τὸν
–
G3588

Θεὸν,
พระเจา้
G2316

λέγοντας,
กล่าววา่
G3004

ὅτι
–
G3754

Οὕτως
อยา่งนี้
G3779

οὐδέποτε
ไม–่เคย
G3763

εἴδομεν.
เราเหน็
G3708

และในทันใดนัน้ เขาได้ลกุขึ้น ยกท่ีนอน และเดินออกไปต่อหน้าพวกเขาทกุคน จนถึงขนาดท่ีพวกเขาทกุคนก็ประหลาดใจ 
และถวายสง่าราศีแด่พระเจา้ โดยกล่าววา่ �พวกเราไมเ่คยเหน็การแบบนี้เลย�

13 Καὶ
แล้ว
G2532

ἐξῆλθεν
เสด็จออกไป
G1831

πάλιν
อีกครัง้
G3825

παρὰ
รมิ
G3844

τὴν
–
G3588

θάλασσαν,
ทะเล
G2281

καὶ
แล้ว
G2532

πᾶς
ทกุ
G3956

ὁ
–
G3588

ὄχλος
ฝูงชน
G3793

ἤρχετο
มา
G2064

πρὸς
หา
G4314

αὐτόν,
พระองค์
G0846

καὶ
แล้ว
G2532

ἐδίδασκεν
ทรงสัง่สอน
G1321

αὐτούς.
พวกเขา
G0846

และพระองค์ได้เสด็จไปตามชายทะเลอีก และประชาชนทกุคนก็มาหาพระองค์ และพระองค์ได้ทรงสัง่สอนพวกเขา

14 καὶ
แล้ว
G2532

παράγων,
ขณะ–เสด็จ
G3855

εἶδεν
ทรงเหน็
G3708

Λευὶν
เลวี
G3018

τὸν
–
G3588

τοῦ
บุตร
G3588

Ἁλφαίου,
อัลเฟอัส
G0256

καθήμενον
นัง่อยู่
G2521

ἐπὶ
ท่ี
G1909

τὸ
–
G3588

τελώνιον,
ด่านภาษี
G5058

καὶ
แล้ว
G2532

λέγει
ตรสั
G3004

αὐτῷ,
แก่–เขา
G0846

Ἀκολούθει
จงตาม
G0190

μοι.
เรา
G1473

καὶ
แล้ว
G2532

ἀναστὰς,
ลกุขึ้น
G0450

ἠκολούθησεν
ติดตาม
G0190

αὐτῷ.
พระองค์
G0846

และขณะท่ีพระองค์กำาลังเสด็จผา่นไปนัน้ พระองค์ก็ทอดพระเนตรเหน็เลวบุีตรชายของอัลเฟอัสกำาลังนัง่อยูท่ี่ด่านเก็บภาษี และตรสัแก่เขาวา่ 
�จงตามเรามาเถิด� และเขาก็ลกุขึ้น และตามพระองค์ไป

15 Καὶ
แล้ว
G2532

γίνεται
เกิดขึ้น
G1096

κατακεῖσθαι
รบัประทาน
G2621

αὐτὸν
พระองค์
G0846

ἐν
ใน
G1722

τῇ
–
G3588

οἰκίᾳ
บา้น
G3614

αὐτοῦ,
ของ–เขา
G0846

καὶ
แล้ว
G2532

πολλοὶ
คน–เก็บภาษี–หลาย
G4183

τελῶναι
คน–เก็บภาษี
G5057

καὶ
แล้ว
G2532

ἁμαρτωλοὶ
คน–บาป
G0268

συνανέκειντο
รว่ม–โต๊ะ
G4873

τῷ
กับ
G3588

Ἰησοῦ
พระเยซู
G2424

καὶ
แล้ว
G2532

τοῖς
–
G3588

μαθηταῖς
สาวก
G3101

αὐτοῦ;
ของ–พระองค์
G0846

ἦσαν
เพราะ–มี
G1510

γὰρ
–
G1063

πολλοὶ,
คน–มาก
G4183

καὶ
แล้ว
G2532

ἠκολούθουν
ติดตาม
G0190

αὐτῷ.
พระองค์
G0846

และต่อมา ขณะท่ีพระเยซูเอนพระกายลงเสวยอยูใ่นบา้นของเลว ี
มพีวกคนเก็บภาษีและพวกคนบาปเอนกายลงรว่มสำารบักับพระเยซูและพวกสาวกของพระองค์ เพราะมคีนเป็นอันมาก 
และพวกเขาติดตามพระองค์ไป
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16 καὶ
แล้ว
G2532

οἱ
–
G3588

γραμματεῖς,
ธรรมาจารย์
G1122

τῶν
ของ–พวก
G3588

Φαρισαίων,
ฟารสิี
G5330

ἰδόντες
เหน็
G3708

ὅτι
วา่
G3754

ἐσθίει
ทรงรบัประทาน
G2068

μετὰ
กับ
G3326

τῶν
–
G3588

ἁμαρτωλῶν
คน–บาป
G0268

καὶ
แล้ว
G2532

τελωνῶν,
คน–เก็บภาษี
G5057

ἔλεγον
กล่าว
G3004

τοῖς
แก่
G3588

μαθηταῖς
สาวก
G3101

αὐτοῦ,
ของ–พระองค์
G0846

Ὅτι
ทำาไม
G3754

μετὰ
กับ
G3326

τῶν
–
G3588

τελωνῶν
คน–เก็บภาษี
G5057

καὶ
แล้ว
G2532

ἁμαρτωλῶν
คน–บาป
G0268

ἐσθίει?
ทรงรบัประทาน
G2068

และเมื่อพวกธรรมาจารยแ์ละพวกฟารสิเีหน็พระองค์เสวยพระกระยาหารกับพวกคนเก็บภาษีและพวกคนบาป 
พวกเขาจงึกล่าวแก่พวกสาวกของพระองค์วา่ �ทำาไมเขาจงึกินและดื่มรว่มกับพวกคนเก็บภาษีและพวกคนบาปเล่า�

17 καὶ
แล้ว
G2532

ἀκούσας,
ได้ยนิ
G0191

ὁ
–
G3588

Ἰησοῦς
พระเยซู
G2424

λέγει
ตรสั
G3004

αὐτοῖς,
แก่–พวกเขา
G0846

‹ὅτι›
–
G3754

Οὐ
ไม่
G3756

χρείαν
ต้องการ
G5532

ἔχουσιν
มี
G2192

οἱ
–
G3588

ἰσχύοντες
คน–แขง็แรง
G2480

ἰατροῦ,
หมอ
G2395

ἀλλ’
แต่
G0235

οἱ
–
G3588

κακῶς
คน–ท่ี
G2560

ἔχοντες.
เจบ็ปว่ย
G2192

οὐκ
ไม่
G3756

ἦλθον
เรามา
G2064

καλέσαι
เรยีก
G2564

δικαίους,
คน–ชอบธรรม
G1342

ἀλλὰ
แต่
G0235

ἁμαρτωλούς.
คน–บาป
G0268

เมื่อพระเยซูทรงได้ยนิดังนัน้ พระองค์ก็ตรสัแก่พวกเขาวา่ �บรรดาคนปกติไมต้่องการหมอ เวน้แต่คนทัง้หลายท่ีเจบ็ปว่ย 
เรามไิด้มาเพื่อจะเรยีกคนชอบธรรม แต่บรรดาคนบาปใหม้าสูก่ารกลับใจเสยีใหม�่

18 Καὶ
แล้ว
G2532

ἦσαν
เป็น
G1510

οἱ
–
G3588

μαθηταὶ
สาวก
G3101

Ἰωάννου
ยอหน์
G2491

καὶ
แล้ว
G2532

οἱ
–
G3588

Φαρισαῖοι
ฟารสิี
G5330

νηστεύοντες.
กำาลังอดอาหาร
G3522

καὶ
แล้ว
G2532

ἔρχονται
พวกเขา–มา
G2064

καὶ
แล้ว
G2532

λέγουσιν
ถาม
G3004

αὐτῷ,
พระองค์
G0846

Διὰ
เพราะ–เหตุ
G1223

τί
ใด
G5101

οἱ
–
G3588

μαθηταὶ
สาวก
G3101

Ἰωάννου,
ยอหน์
G2491

καὶ
แล้ว
G2532

οἱ
–
G3588

μαθηταὶ
สาวก
G3101

τῶν
ของ–พวก
G3588

Φαρισαίων,
ฟารสิี
G5330

νηστεύουσιν,
อดอาหาร
G3522

οἱ
–
G3588

δὲ
แต่
G1161

σοὶ
ของ–ท่าน
G4674

μαθηταὶ
สาวก
G3101

οὐ
ไม่
G3756

νηστεύουσιν?
อดอาหาร
G3522

และพวกสาวกของยอหน์และของพวกฟารสิเีคยอดอาหาร และพวกเขาจงึมา และกล่าวแก่พระองค์วา่ 
�ทำาไมพวกสาวกของยอหน์และของพวกฟารสิอีดอาหาร แต่พวกสาวกของท่านไมอ่ดอาหาร�

19 καὶ
แล้ว
G2532

εἶπεν
พระเยซูตรสั
G3004

αὐτοῖς
แก่–พวกเขา
G0846

ὁ
–
G3588

Ἰησοῦς,
พระเยซู
G2424

Μὴ
ไม–่อาจ
G3361

δύνανται
สามารถ
G1410

οἱ
–
G3588

υἱοὶ
บุตร
G5207

τοῦ
แหง่
G3588

νυμφῶνος,
หอ้ง–ววิาห์
G3567

ἐν
ขณะ–ท่ี
G1722

ᾧ
ซึ่ง
G3739

ὁ
–
G3588

νυμφίος
เจา้บา่ว
G3566

μετ’
อยู–่กับ
G3326

αὐτῶν
พวกเขา
G0846

ἐστιν,
อยู่
G1510

νηστεύειν?
อดอาหาร–หรอื
G3522

ὅσον
ตลอด
G3745

χρόνον
เวลา
G5550

ἔχουσιν
มี
G2192

τὸν
–
G3588

νυμφίον
เจา้บา่ว
G3566

μετ’
อยู–่กับ
G3326

αὐτῶν,
พวกเขา
G0846

οὐ
ไม่
G3756

δύνανται
สามารถ
G1410

νηστεύειν.
อดอาหาร
G3522

และพระเยซูได้ตรสักับพวกเขาวา่ �บรรดาสหายของเจา้บา่วจะอดอาหารได้หรอืตราบใดท่ีเจา้บา่วอยูกั่บพวกเขา ตราบใดท่ีเจา้บา่วอยูกั่บพวกเขา 
พวกเขาไมส่ามารถอดอาหารได้
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20 ἐλεύσονται
จะมา
G2064

δὲ
แต่
G1161

ἡμέραι
วนั
G2250

ὅταν
เมื่อ
G3752

ἀπαρθῇ
ถกูพราก
G0522

ἀπ’
จาก
G0575

αὐτῶν
พวกเขา
G0846

ὁ
–
G3588

νυμφίος,
เจา้บา่ว
G3566

καὶ
แล้ว
G2532

τότε
เมื่อนัน้
G5119

νηστεύσουσιν
จะอดอาหาร
G3522

ἐν
ใน
G1722

ἐκείνῃ
วนั
G1565

τῇ
–
G3588

ἡμέρᾳ.
นัน้
G2250

แต่วนัเหล่านัน้จะมาถึงเมื่อเจา้บา่วจะต้องถกูพรากไปจากพวกเขา และเมื่อนัน้พวกเขาจะอดอาหารในวนัเหล่านัน้

21 Οὐδεὶς
ไม–่ม–ีใคร
G3762

ἐπίβλημα
ผา้–ปะ
G1915

ῥάκους
ผา้
G4470

ἀγνάφου
ใหม่
G0046

ἐπιράπτει
เอามา–เยบ็
G1976

ἐπὶ
บน
G1909

ἱμάτιον
เสื้อผา้
G2440

παλαιόν;
เก่า
G3820

εἰ
ถ้า
G1487

δὲ
–
G1161

μή
ไม่
G3361

αἴρει
ดึง
G0142

τὸ
–
G3588

πλήρωμα
สว่น–ท่ีปะ
G4138

ἀπ’
ออก–จาก
G0575

αὐτοῦ,
มนั
G0846

τὸ
–
G3588

καινὸν
ใหม่
G2537

τοῦ
จาก
G3588

παλαιοῦ,
เก่า
G3820

καὶ
แล้ว
G2532

χεῖρον
เลว–กวา่
G5501

σχίσμα
รอย–ขาด
G4978

γίνεται.
จะเป็น
G1096

ไมม่ผีูใ้ดเอาชิน้ผา้ทอใหมม่าปะเสื้อเก่า มฉิะนัน้ชิน้ผา้ใหมซ่ึ่งปะเขา้เพื่อเติมในรอยขาดนัน้ก็ดึงเสื้อ และรอยขาดนัน้ก็ยิง่แยล่ง

22 καὶ
แล้ว
G2532

οὐδεὶς
ไม–่ม–ีใคร
G3762

βάλλει
เท
G0906

οἶνον
เหล้า–องุ่น
G3631

νέον
ใหม่
G3501

εἰς
ลง–ใน
G1519

ἀσκοὺς
ถงุ–หนัง
G0779

παλαιούς;
เก่า
G3820

εἰ
ถ้า
G1487

δὲ
–
G1161

μή,
ไม่
G3361

ῥήξει
จะแตก
G4486

ὁ
–
G3588

οἶνος
เหล้า–องุ่น
G3631

τοὺς
–
G3588

ἀσκούς,
ถงุ–หนัง
G0779

καὶ
แล้ว
G2532

ὁ
–
G3588

οἶνος
เหล้า–องุ่น
G3631

ἀπόλλυται,
สญูเสยี
G0622

καὶ
แล้ว
G2532

οἱ
–
G3588

ἀσκοί.
ถงุ–หนัง
G0779

ἀλλὰ
แต่
G0235

οἶνον
เหล้า–องุ่น
G3631

νέον
ใหม่
G3501

εἰς
ลง–ใน
G1519

ἀσκοὺς
ถงุ–หนัง
G0779

καινούς.
ใหม่
G2537

และไมม่ผีูใ้ดเอาน้ำ าองุ่นใหมม่าใสใ่นบรรดาถงุหนังเก่า มฉิะนัน้น้ำ าองุ่นใหมจ่ะทำาใหถ้งุหนังเหล่านัน้ขาดไป และน้ำ าองุ่นนัน้จะหกออกมา 
และถงุหนังเหล่านัน้ก็จะเสยีไป แต่น้ำ าองุ่นใหมน่ัน้ต้องใสใ่นบรรดาถงุหนังใหม�่

23 Καὶ
แล้ว
G2532

ἐγένετο,
เกิดขึ้น
G1096

αὐτὸν
พระองค์
G0846

ἐν
ใน
G1722

τοῖς
–
G3588

σάββασιν
วนั–สะบาโต
G4521

παραπορεύεσθαι
เสด็จ–ผา่น
G3899

διὰ
ไป–ตาม
G1223

τῶν
–
G3588

σπορίμων,
ทุ่ง–นา
G4702

καὶ
แล้ว
G2532

οἱ
–
G3588

μαθηταὶ
สาวก
G3101

αὐτοῦ
ของ–พระองค์
G0846

ἤρξαντο
เริม่
G0756

ὁδὸν
ทาง
G3598

ποιεῖν,
เดิน
G4160

τίλλοντες
เด็ด
G5089

τοὺς
–
G3588

στάχυας.
รวง–ขา้ว
G4719

และต่อมา พระองค์เสด็จผา่นเขา้ไปในบรรดาทุ่งธญัพชืในวนัสะบาโต และพวกสาวกของพระองค์ ขณะท่ีพวกเขากำาลังเดินไป ก็เริม่เด็ดธญัพชืไป

24 καὶ
แล้ว
G2532

οἱ
–
G3588

Φαρισαῖοι
ฟารสิี
G5330

ἔλεγον
กล่าว
G3004

αὐτῷ,
แก่–พระองค์
G0846

Ἴδε,
ดสูิ
G3708

τί
ทำาไม
G5101

ποιοῦσιν
ทำา
G4160

τοῖς
ใน–วนั
G3588

σάββασιν
สะบาโต
G4521

ὃ
สิง่–ท่ี
G3739

οὐκ
ไม่
G3756

ἔξεστιν?
อนุญาต
G1832

และพวกฟารสิกีล่าวแก่พระองค์วา่ �ดเูถิด ทำาไมพวกเขาจงึทำาสิง่ซึ่งผดิพระราชบญัญัติท่ีจะกระทำาในวนัสะบาโต�
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25 καὶ
แล้ว
G2532

λέγει
ตรสั
G3004

αὐτοῖς,
แก่–พวกเขา
G0846

Οὐδέποτε
ไม–่เคย
G3763

ἀνέγνωτε
พวกท่าน–อ่าน–หรอื
G0314

τί
ท่ี
G5101

ἐποίησεν
ได้ทำา
G4160

Δαυὶδ,
ดาวดิ
G1138

ὅτε
เมื่อ
G3753

χρείαν
ต้องการ
G5532

ἔσχεν
มี
G2192

καὶ
แล้ว
G2532

ἐπείνασεν,
หวิ
G3983

αὐτὸς
ท่าน
G0846

καὶ
แล้ว
G2532

οἱ
–
G3588

μετ’
ผู–้อยู–่กับ
G3326

αὐτοῦ?
ท่าน
G0846

และพระองค์ตรสักับพวกเขาวา่ �พวกท่านยงัไมเ่คยอ่านหรอื ซึ่งดาวดิได้กระทำาเมื่อท่านมคีวามต้องการและหวิ 
ทัง้ตัวท่านและพรรคพวกท่ีอยูกั่บท่าน

26 πῶς
อยา่งไร
G4459

εἰσῆλθεν
เขา้ไป
G1525

εἰς
ใน
G1519

τὸν
–
G3588

οἶκον
พระวหิาร
G3624

τοῦ
ของ
G3588

Θεοῦ
พระเจา้
G2316

ἐπὶ
ในสมยั
G1909

Ἀβιαθὰρ
อาบยีาธาร์
G0008

ἀρχιερέως,
มหาปุโรหติ
G0749

καὶ
แล้ว
G2532

τοὺς
–
G3588

ἄρτους
ขนมปัง
G0740

τῆς
–
G3588

προθέσεως
ตัง้–ถวาย
G4286

ἔφαγεν,
รบัประทาน
G5315

οὓς
ซึ่ง
G3739

οὐκ
ไม่
G3756

ἔξεστιν
อนุญาต
G1832

φαγεῖν,
รบัประทาน
G5315

εἰ
ยกเวน้
G1487

μὴ
แต่
G3361

τοὺς
–
G3588

ἱερεῖς.
ปุโรหติ
G2409

καὶ
แล้ว
G2532

ἔδωκεν
ให้
G1325

καὶ
แก่
G2532

τοῖς
–
G3588

σὺν
ผู–้ท่ี–อยู–่กับ
G4862

αὐτῷ
ท่าน
G0846

οὖσιν?
ด้วย
G1510

ท่านได้เขา้ไปในพระนิเวศน์ของพระเจา้ในสมยัของอาบยีาธารผ์ูเ้ป็นมหาปุโรหติ และรบัประทานขนมปังหน้าพระพกัตร ์
ซึ่งผดิพระราชบญัญัติท่ีจะรบัประทาน เวน้แต่พวกปุโรหติ และสง่ใหแ้ก่พรรคพวกซึ่งอยูกั่บท่านด้วย�

27 καὶ
แล้ว
G2532

ἔλεγεν
ตรสั
G3004

αὐτοῖς,
แก่–พวกเขา
G0846

Τὸ
–
G3588

σάββατον
วนั–สะบาโต
G4521

διὰ
เพื่อ
G1223

τὸν
–
G3588

ἄνθρωπον
มนุษย์
G0444

ἐγένετο,
ถกูตัง้–ขึ้น
G1096

καὶ
แล้ว
G2532

οὐχ
ไม่
G3756

ὁ
–
G3588

ἄνθρωπος
มนุษย์
G0444

διὰ
เพื่อ
G1223

τὸ
–
G3588

σάββατον.
วนั–สะบาโต
G4521

และพระองค์ตรสัแก่พวกเขาวา่ �วนัสะบาโตนัน้ได้ทรงตัง้ไวเ้พื่อมนุษย ์และมใิชม่นุษยเ์พื่อวนัสะบาโต

28 ὥστε
ดังนัน้
G5620

κύριός
เจา้นาย
G2962

ἐστιν
ทรงเป็น
G1510

ὁ
–
G3588

Υἱὸς
บุตร
G5207

τοῦ
แหง่
G3588

ἀνθρώπου
มนุษย์
G0444

καὶ
แม้
G2532

τοῦ
แหง่
G3588

σαββάτου.
วนั–สะบาโต
G4521

เหตฉุะนัน้บุตรมนุษยจ์งึทรงเป็นเจา้เป็นใหญ่เหนือวนัสะบาโตด้วย�
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